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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 589/2008
z dnia 23 czerwca 2008 r.

ustanawiajace szczegélowe zasady wykonywania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1234/2007 w sprawie norm handlowych
w odniesieniu do jaj

Artykut 1

Definicje

Zastosowanie maja odpowiednio definicje zawarte w art. 2 ust. |1
rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 oraz pkt 5 i 7.3 zalacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

Dodatkowo do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace
definicje:

a) ,,opakowanie” oznacza oston¢ dla jaj klasy A lub B, z wyjatkiem
opakowania transportowego i pojemnikéw do jaj przemystowych;

b) ,sprzedaz luzem” oznacza oferowanie w sprzedazy detalicznej
konsumentowi koficowemu jaj w innej formie niz w opakowaniach;

¢) ,,punkt odbioru jaj” oznacza kazde przedsigbiorstwo zarejestrowane
zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004, uprawnione do
odbioru jaj od producenta celem dostawy do zaktadu pakowania, na
rynek zastrzezony wylacznie dla hurtownikow, ktorych zaklady sa
uznane za zaktady pakowania, lub do przemyshu spozywczego i nie
SpOZywczego;

d) ,zalecana data sprzedazy” oznacza maksymalny okres, w ktérym
jaja muszg zosta¢ dostarczone konsumentowi koncowemu, zgodnie
z zalacznikiem III sekcja X rozdzial I punkt 3 do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004;

e) ,,przemyst spozywczy” oznacza kazde przedsi¢biorstwo wytwarza-
jace produkty jajeczne przeznaczone do spozycia przez ludzi,
z wyjatkiem zaktadow Zywienia zbiorowego;

f) ,,przemyst niespozywczy” oznacza kazde przedsigbiorstwo wytwa-
rzajace produkty na bazie jajek, nieprzeznaczone do spozycia przez
ludzi;

g) ,zaklady zywienia zbiorowego” oznaczaja podmioty, o ktorych
mowa w art. 1 ust. 2 dyrektywy 2000/13/WE;

h) ,jaja przemyslowe” oznaczaja jaja nieprzeznaczone do spozycia
przez ludzi,

i) ,partia” oznacza jaja w opakowaniach lub luzem, z jednego i tego
samego miejsca produkcji lub zaktadu pakowania znajdujacego sig
w jednym miejscu, z jedna i ta sama data zniesienia, minimalnej
trwalosci lub pakowania, tym samym sposobem chowu oraz —
w przypadku jaj klasyfikowanych — tej samej klasy jakos$ci
i klasy wagowej;

J) ..przepakowywanie” oznacza fizyczne przeniesienie jaj do innego
opakowania lub ponowne oznakowanie opakowania zawierajacego
Jaja;

k) ,jaja” oznaczaja jaja w skorupkach — inne niz jaja wylewki, jaja
inkubowane lub jaja gotowane — od kur z gatunku Gallus gallus
i nadajgce si¢ do bezposredniego spozycia przez ludzi lub do przy-
gotowania produktow jajecznych;
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D) .jaja wylewki” oznaczaja jaja z uszkodzong zaréwno skorupka, jak
i btong podskorupowa, co powoduje, ze zawartos¢ jaj jest widoczna,

m) ,,jaja inkubowane” oznaczajg jaja od chwili wstawienia do inkuba-
tora;

n) ,,wprowadzanie do obrotu” oznacza posiadanie jaj do celow sprze-
dazy, w tym oferowanie na sprzedaz, przechowywanie, pakowanie,
etykietowanie, dostawe lub jakakolwiek inng forme przekazania,
zarowno bezplatnie, jak i za opflata;

0) ,,podmiot gospodarczy” oznacza producenta lub jakakolwiek inng
osob¢ fizyczng lub prawng zaangazowang we wprowadzanie jaj
do obrotu;

p) ,miejsce produkcji” oznacza zaktad utrzymujacy kury nioski, zareje-
strowany zgodnie z dyrektywa Komisji 2002/4/WE (!);

q) .zaklad pakowania” oznacza zaklad pakowania w rozumieniu
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004, ktory zatwierdzono zgodnie
z art. 5 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia oraz w ktorym jaja sa
klasyfikowane wedtug jakosci i wagi;

r) ,konsument koncowy” oznacza ostatecznego konsumenta S$rodka
spozywczego, ktory nie wykorzystuje zywno$ci w ramach dziatal-

nos$ci przedsi¢cbiorstwa sektora zywno$ciowego;

s) ,kod producenta” oznacza numer wyrdzniajacy miejsca produkcji
zgodnie z pkt 2 zalgcznika do dyrektywy 2002/4/WE.

Artykut 2
Cechy jakosSciowe jaj

1. Jaja klasy A posiadaja nastgpujace cechy:

a) skorupa i kutikula: czysta, nieuszkodzona, normalny ksztalt;

b) komora powietrza: wysoko$¢ nieprzekraczajgca 6 mm, nieruchoma;
jednakze w odniesieniu do jaj, ktore maja by¢ wprowadzane do
obrotu jako ,.ekstra”, wysoko$¢ nie moze przekracza¢ 4 mm;

¢) zo6ttko: podczas przeswietlania widoczne jako cien, bez wyraznego
zarysu, lekko ruchome podczas obrotu jajem i powracajace do
centralnego potozenia;

d) biatko: przejrzyste, przezroczyste;

e) zarodek: rozwinigcie niewidoczne;

f) ciala obce: niedopuszczalne;

g) zapach obcy: niedopuszczalny.

2. Jaja klasy A nie sg myte ani czyszczone przed klasyfikacjg ani po
niej, z wyjatkiem przypadkoéw przewidzianych w art. 3.

3. Jaja klasy A nie sg poddawane utrwaleniu ani chlodzeniu
w pomieszczeniach lub zaktadach, w ktdérych temperatura jest sztucznie
utrzymywana na poziomie ponizej 5 °C. Jednakze nie uznaje si¢ za
poddane chlodzeniu jaja, ktére byly przechowywane w temperaturze
ponizej 5 °C podczas transportu trwajacego krocej niz 24 godziny lub
w punkcie sprzedazy przez okres krotszy niz 72 godziny.

() Dz.U. L 30 z 31.1.2002, s. 44.
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4.  Jaja, ktore nie posiadaja cech jakosciowych okreslonych w ust. 1,
sa klasyfikowane jako jaja klasy B. Jaja klasy A, ktore przestaty
posiada¢ te cechy, moga zosta¢ przeklasyfikowane na klase B.

Artykut 3

Jaja umyte

1. Panstwa czlonkowskie, ktore w dniu 1 czerwca 2003 r. zezwalaly
zaktadom pakowania na mycie jaj, mogg w dalszym ciggu zezwalaé
zakltadom pakowania na mycie jaj pod warunkiem, ze zaklady te
prowadza dzialalno$¢ zgodnie z krajowymi wytycznymi dotyczacymi
systemu mycia jaj. Myte jaja moga by¢ wprowadzane do obrotu jedynie
w panstwach czltonkowskich, w ktorych takie zezwolenia zostaty
wydane.

2. Panstwa czlonkowskie, o ktorych mowa w ust. 1, wspieraja
zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 opracowanie przez
przedsigbiorstwa sektora spozywczego krajowych wytycznych dobrej
praktyki w odniesieniu do systemdéw mycia jaj.

Artykut 4
Klasyfikacja jaj klasy A wedlug masy

1. Jaja klasy A klasyfikuje si¢ wedlug ponizszych klas wagowych:

a) XL — bardzo duze: masa > 73 g;

b) L — duze: 73 g > masa > 63 g;

¢) M — érednie: 63 g > masa > 53 g;

d) S — mate: masa < 53 g.

2. Klas¢ wagowg podaje si¢ za pomocg odpowiednich liter lub nazw
okreslonych w ust. 1 badz tez przez ich potaczenie, i moze by¢ ona
uzupetniona odpowiednimi zakresami wagowymi. Mozna uzy¢ innych
dodatkowych oznaczen, pod warunkiem ze oznaczenia takie nie beda
mylone z literami lub opisami okre$lonymi w ust. 1 oraz bg¢da zgodne
z przepisami dyrektywy 2000/13/WE.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1, jezeli w jednym opakowaniu
znajduja si¢ jaja klasy A o roznej wielkosci, podaje si¢ minimalng
mas¢ netto jaj w gramach, a na powierzchni zewnetrznej opakowania
zamieszcza si¢ opis ,,Jaja réznej wielkosci” lub podobny opis.

Artykut 5
Zaklady pakowania

1. Jedynie zaklady pakowania klasyfikujg i pakuja jaja oraz etykie-
tujg ich opakowania.

Jedynie przedsigbiorstwa spetniajagce warunki okreslone w niniejszym
artykule sg zatwierdzone jako zaktady pakowania.
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2. Wiasciwy organ pozwala zakladom pakowania na dokonywanie
klasyfikacji jaj 1 przydziela kod =zakladu pakowania wszelkim
podmiotom gospodarczym dysponujacym odpowiednimi pomieszcze-
niami i wyposazeniem technicznym do dokonywania klasyfikacji jaj
wedtug jakoséci 1 wagi. Wyposazenie techniczne stuzace do klasyfikacji
jaj wedlug wagi nie jest wymagane w przypadku zaktadéw pakowania
pracujacych wylacznie dla przemystu spozywczego i niespozywczego.

Wiasciwy organ przydziela zakladowi pakowania kod zaktadu pako-
wania z kodem poczatkowym odpowiadajagcym danemu panstwu czton-
kowskiemu zgodnie z pkt 2.2 zalacznika do dyrektywy Komisji
2002/4/WE.

3. Zaklady pakowania dysponuja wyposazeniem technicznym
niezbednym do zapewnienia, Ze jaja beda wlasciwie traktowane. Obej-
muje ono odpowiednio:

a) odpowiednie urzadzenie do przeswietlania jaj, automatyczne lub
przystosowane do pracy ciaglej i umozliwiajace oddzielne badanie
jakosci poszczegdlnych jaj, lub inne odpowiednie urzadzenie;

b) przyrzady do pomiaru wysokosci komory powietrznej;

¢) sprzet do sortowania jaj wedlug wagi;

d) jedna lub wigcej wag zatwierdzonych do wazenia jaj;

e) sprzg¢t do znakowania jaj.

4. Zezwolenie, o ktorym mowa w ust. 1 i 2, moze zosta¢ w kazdej

chwili wycofane, jezeli warunki okre$lone w niniejszym artykule nie sg
juz spetniane.

Artykut 6

Termin klasyfikacji, znakowania i pakowania jaj oraz termin
znakowania opakowan

1. Jaja sa klasyfikowane, znakowane i pakowane w ciagu dziesi¢ciu
dni od dnia, w ktorym zostaly zniesione.

2. Jaja wprowadzane do obrotu zgodnie z art. 14 sg klasyfikowane,
znakowane i pakowane w ciagu czterech dni od dnia, w ktérym zostaty
zniesione.

3.  Dat¢ minimalnej trwatosci, o ktorej mowa w art. 12 ust. 1 lit. d),
oznacza si¢ w chwili pakowania zgodnie z art. 9 ust. 2 dyrektywy
2000/13/WE.

Artykut 7
Informacje znajdujace si¢ na opakowaniu transportowym
1.  Bez uszczerbku dla art. 18 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002
kazde opakowanie transportowe zawierajace jaja jest znakowane przez
producenta w miejscu produkcji poprzez naniesienie nastgpujacych
informacji:
a) nazwa (nazwisko) i adres producenta;

b) kod producenta;

¢) liczba jaj i/lub ich masa;
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d) data lub okres zniesienia;

e) data wysyiki.

W przypadku gdy do zaktadow pakowania dostarczane sa jaja nieopa-
kowane, pochodzace z ich wiasnych jednostek produkcyjnych potozo-
nych w tym samym miejscu co zaklady pakowania, oznakowanie
opakowan transportowych moze odbywac si¢ w zaktadzie pakowania.

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, sg umieszczane na opako-
waniu transportowym i sg zawarte w dokumentach towarzyszacych.
Kopi¢ tych dokumentéw zachowuje przedsigbiorstwo, do ktdrego
dostarczane sg jaja. Oryginaty dokumentéw towarzyszacych sa przecho-
wywane w zakladzie pakowania, w ktérym jaja sa klasyfikowane.

W przypadku gdy otrzymane w punkcie odbioru jaj partie sg rozdzie-
lane w celu dostarczenia wigcej niz jednemu podmiotowi gospodar-
czemu, dokumenty towarzyszace mogg zosta¢ zastgpione odpowiednimi
etykietami na opakowaniach transportowych, pod warunkiem ze
etykiety te zawieraja informacje, o ktérych mowa w ust. 1.

3. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, umieszczone na opakowaniu
transportowym, nie sg zmieniane i pozostaja na opakowaniu transpor-
towym do momentu wyjecia jaj w celu ich niezwlocznej klasyfikacji,
znakowania, pakowania lub dalszego przetworzenia.

Artykut 8

Znakowanie jaj w przypadku dostaw transgranicznych

1. Jaja dostarczane z miejsca produkcji do punktu obioru jaj, zaktadu
pakowania lub przedsigbiorstwa przemyshu niespozywczego znajduja-
cych si¢ w innym panstwie cztonkowskim, sg znakowane kodem produ-
centa przed opuszczeniem miejsca produkcji.

2. Panstwo czlonkowskie, na ktdrego terytorium znajduje si¢ miejsce
produkcji, moze przyzna¢ zwolnienie z wymogu okreslonego w ust. 1
w przypadku, gdy producent podpisat z zakladem pakowania znajdu-
jacym si¢ w innym panstwie cztonkowskim umowe dostawy przewidu-
jaca znakowanie zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Takie zwol-
nienie moze zosta¢ przyznane jedynie na wniosek obu zainteresowanych
podmiotéw gospodarczych oraz za uprzednig pisemng zgoda panstwa
cztonkowskiego, na terenie ktorego znajduje si¢ zaktad pakowania.
W takich przypadkach przesylce towarzyszy kopia umowy dostawy.

3. Minimalny okres obowigzywania umow dostawy, o ktorych mowa
w ust. 2, nie moze by¢ krotszy niz jeden miesigc.

4. Shuzby inspekcyjne, o ktorych mowa w art. 24, danego panstwa
czlonkowskiego oraz kazdego tranzytowego panstwa czlonkowskiego,
sg informowane przed przyznaniem zwolnienia przewidzianego w ust.
2 niniejszego artykuhu.

5. Jaja klasy B wprowadzane do obrotu w innym panstwie czlon-
kowskim sg znakowane zgodnie z czescig A III pkt 1 akapit drugi
zatgcznika XIV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 i w odpowiednich
przypadkach nosza oznaczenie zgodnie z art. 10 niniejszego rozporza-
dzenia tak, aby mogty by¢ tatwo odréznione od jaj klasy A.
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Artykut 9
Kod producenta

1.  Kod producenta sktada si¢ z cyfr i liter okreslonych w pkt 2
zalgcznika do dyrektywy 2002/4/WE. Kod jest tatwo widoczny
1 czytelny i ma przynajmniej 2 mm wysokosci.

2. Bez uszczerbku dla postanowien czgsci A III pkt 1 zatacznika XIV
do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, w przypadku gdy z przyczyn
technicznych oznakowanie jaj stluczek lub brudnych jaj nie jest
mozliwe, znakowanie kodem producenta nie jest obowigzkowe.

Artykut 10

Oznaczenia na jajach klasy B

Oznaczenie, o ktorym mowa w czesci A III pkt 1 zatgcznika XIV do
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, jest okregiem o S$rednicy co
najmniej 12 mm wytyczonym wokot litery ,,B”, ktorej wysoko$¢ wynosi
co najmniej 5 mm, lub tatwo widocznym kolorowym punktem o $red-
nicy co najmniej 5 mm.

Artykut 11

Znakowanie jaj dostarczanych bezpoSrednio do przemystu
spozywczego

1. O ile przepisy sanitarne nie stanowia inaczej, panstwa czlonkow-

skie mogg zwolni¢ przedsigbiorstwa z obowigzku znakowania jaj usta-
nowionego w zataczniku XIV czgs¢ A III ust. 1 oraz w zataczniku XIV
cze$¢ A 1V ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 na wniosek tych
przedsigbiorstw, w przypadku gdy jaja sa dostarczane do przemystu
spozywczego bezposrednio z miejsca produkcji.

2. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1:

a) panstwa czlonkowskie, w ktorych znajduja si¢ miejsca produkcji,
przed przystapieniem do jakiejkolwiek dostawy odpowiednio infor-
muja wlasciwe organy zainteresowanych panstw cztonkowskich
0 przyznaniu zwolnienia z obowigzku znakowania;

b) gdy zwolnienie dotyczy dostawcy, ktérego siedziba znajduje si¢
w kraju trzecim, jaja dostarczane sg dla przemystu w celu przetwo-
rzenia pod warunkiem, ze ich ostateczne przeznaczenie podlega
kontroli wilasciwych organéw panstwa czlonkowskiego przyznaja-
cego zwolnienie;

c) dostawa podlega calkowicie odpowiedzialnosci przedsigbiorstwa
przemystu spozywczego, ktore w zwigzku z tym zobowigzuje si¢
do wykorzystania jaj wytacznie w celu przetworzenia.

Artykut 12

Znakowanie opakowan

1.  Opakowania zawierajace jaja klasy A posiadaja na zewnetrznej
powierzchni nastgpujace dobrze widoczne i czytelne oznaczenia:

a) kod zaktadu pakowania;
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b) klasa jako$ci; opakowania sg oznaczone za pomoca stow ,klasa A”
lub litery ,,A” wystepujacych albo samodzielnie, albo w powigzaniu
ze stowem ,,$wieze”’;

¢) klasa wagowa zgodnie z art. 4 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia;

d) data minimalnej trwato$ci zgodnie z art. 13 niniejszego rozporzadze-
nia;

e) wyrazenie ,,jaja myte” w odniesieniu do jaj mytych zgodnie z art. 3
niniejszego rozporzgdzenia;

f) jako specjalny warunek przechowywania zgodnie z art. 3 ust. 1 pkt 6
dyrektywy 2000/13/WE, informacja zalecajagca konsumentom prze-
chowywanie jaj po zakupie w warunkach chtodniczych.

2. W uzupehlieniu wymagan okreslonych w ust. 1 opakowania
zawierajace jaja klasy ,,A” posiadaja na zewnetrznej powierzchni dobrze
widoczne i czytelne oznaczenie metody chowu.

Do oznaczenia metody chowu uzywa si¢ jedynie nastepujacych nazw:

a) w odniesieniu do metod konwencjonalnych, nazw zawartych w czgsci
A zatacznika 1, jedynie jezeli spetnione zostaly odpowiednie warunki
okreslone w zatgczniku II;

b) w odniesieniu do produkcji ekologicznej, nazw zawartych w art. 2
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2092/91 (V).

Znaczenie kodu producenta jest objasnione na zewngtrznej lub
wewnetrznej powierzchni opakowania.

W przypadku gdy kury nioski sa chowane w systemach produkcji
zgodnie z wymogami ustanowionymi w rozdziale III dyrektywy
1999/74/WE, okreélenie sposobu chowu moze by¢ uzupetione jednym
z oznaczen wymienionych w czgsci B zalgcznika 1 do niniejszego
rozporzadzenia.

3. Ustep 2 stosuje si¢ bez uszczerbku dla krajowych $rodkow tech-
nicznych, ktore wykraczaja poza minimalne wymagania okreslone
w zatgczniku II 1 majg zastosowanie jedynie w odniesieniu do produ-
centdw danego panstwa czlonkowskiego, pod warunkiem Ze sa one
zgodne z prawodawstwem wspolnotowym.

4.  Opakowania zawierajace jaja klasy B posiadajg na zewngtrznej
powierzchni nastepujace dobrze widoczne i czytelne oznaczenia:

a) kod zaktadu pakowania;

b) klasa jako$ci; opakowania sg oznaczone za pomocg stow ,klasa B”
lub litery ,,B”;

¢) data pakowania.

5. Panstwa cztonkowskie mogg wprowadzi¢ wymodg takiego umiesz-
czania etykiet na opakowaniach jaj wyprodukowanych na ich teryto-
rium, ktére prowadzi¢ bedzie do uszkodzenia etykiety przy otwarciu
opakowania.

() Dz.U. L 198 z 22.7.1991, s. 1.
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Artykut 13
Oznaczenie daty minimalnej trwalosci
Dat¢ minimalnej trwatosci, o ktorej mowa w art. 3 ust. 1 pkt 5 dyre-
ktywy 2000/13/WE, ustala si¢ na nie wigcej niz 28 dni od dnia znie-

sienia. Jezeli wskazany jest okres zniesienia, dat¢ minimalnej trwato$ci
ustala si¢ od pierwszego dnia tego okresu.

Artykul 14

Opakowania oznaczone jako ,ekstra”

1. Wyrazy ,ekstra” lub ,ekstra $wieze” mogg by¢ stosowane
w charakterze dodatkowego oznaczenia jakos$ci na opakowaniach zawie-
rajacych jaja klasy A do dziewiatego dnia po zniesieniu jaj.

2. W przypadku stosowania oznaczen, o ktérych mowa w ust. 1, data
zniesienia 1 termin dziewigciu dni sg umieszczone na opakowaniu
w sposob tatwo widoczny i czytelny.

Artykul 15

Oznaczenie sposobu zywienia kur niosek

W przypadku stosowania oznaczenia sposobu zywienia kur niosek
stosuje si¢ nastgpujgce wymagania minimalne:

a) odniesienie do zboza jako skladnika paszy moze by¢ zamieszczone
tylko w przypadku, gdy stanowi ono co najmniej 60 % masy sktadu
danej paszy, w ktorej produkty uboczne zbdz nie moga stanowié
wiecej niz 15 %;

b) bez uszczerbku dla minimalnej warto$ci 60 %, o ktdrej mowa w lit.
a), gdy odniesienie dotyczy konkretnego zboza, musi ono stanowié
co najmniej 30 % sktadu paszy. Jezeli konkretne odniesienie dotyczy
wigcej niz jednego rodzaju zboza, kazde z nich musi stanowi¢ co
najmniej 5 % sktadu paszy.

Artykut 16

Informacje podawane przy sprzedazy jaj luzem

W przypadku sprzedazy jaj luzem w sposob ltatwo widoczny i czytelny
dla konsumenta podaje si¢ nastgpujace informacje:

a) klasa jakosci;

b) klasy wagowe zgodnie z art. 4,

¢) oznaczenie metody chowu rownowazne oznaczeniu, o ktorym mowa
w art. 12 ust. 2;

d) objasnienie znaczenia kodu producenta;

e) data minimalnej trwatoSci.
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Artykut 17

Jakos$¢ opakowan
Bez uszczerbku dla wymagan okre$lonych w rozdziale X zalacznika II
do rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 opakowania sa odporne na
wstrzasy, suche, czyste i w dobrym stanie, wykonane z materialow,

ktére chronig jaja przed obcymi zapachami oraz ryzykiem pogorszenia
jakosci.

Artykul 18

Jaja przemyslowe

Jaja przemystowe sg wprowadzane do obrotu w opakowaniach z czer-
wong banderolg lub etykieta.

Na banderolach i etykietach umieszczone sa:

a) nazwa i adres przedsigbiorstwa, dla ktorego jaja sg przeznaczone;
b) nazwa i adres przedsi¢biorstwa, ktore wystato jaja;

¢) oznaczenie ,,jaja przemystowe” drukowanymi literami o wysokosci 2

cm oraz oznaczenie ,,nie nadajg si¢ do spozycia przez ludzi” literami
0 wysokos$ci co najmniej 8§ mm.

Artykut 19
Przepakowywanie
Opakowane jaja klasy A moga by¢ przepakowywane jedynie przez

zaktady pakowania. Kazde opakowanie zawiera jedynie jaja pochodzace
z jednej partii.

Artykul 20

Ewidencja prowadzona przez producentow

1. Producenci ewidencjonujg informacje na temat metod chowu,
podajac dla kazdej stosowanej metody chowu:

a) date zasiedlenia kurnika, wiek kur niosek w tym dniu oraz ich liczbe;
b) date uboju oraz liczbe kur ubitych;
¢) dzienng produkcje jaj;

d) liczb¢ lub masg¢ jaj sprzedanych lub dostarczonych w inny sposob
kazdego dnia;

e) nazwy i adresy kupujacych.
2. Jezeli zgodnie z art. 15 niniejszego rozporzadzenia oznaczany jest
sposOb zywienia kur niosek, producenci, bez uszczerbku dla wymagan
okreslonych w cze$ci A.IIl zatacznika I do rozporzadzenia (WE) nr
852/2004, ewidencjonuja nastgpujace informacje, podajac dla kazdego
stosowanego sposobu zywienia:

a) ilo$¢ oraz rodzaj paszy dostarczanej lub mieszanej na miejscu;

b) date dostawy paszy.
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3. Jezeli producent stosuje rozne metody chowu w jednym miejscu
produkcji, informacje, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, podaje si¢
w podziale na poszczeg6lne kurniki.

4. Do celéw niniejszego artykulu zamiast prowadzenia ewidencji
sprzedazy i dostaw producenci moga zatozy¢ rejestr faktur i specyfikacji
wysylkowych prowadzony zgodnie z ust. 1 1 2.

Artykut 21

Ewidencja prowadzona przez punkty odbioru

1. Punkty odbioru ewidencjonuja oddzielnie, w podziale na metody
chowu i dni:

a) ilos¢ odebranych jaj, w podziale na poszczegdlnych producentow,
z podaniem nazwy, adresu i kodu producenta oraz daty lub okresu
zniesienia;

b) ilosci niesklasyfikowanych jaj dostarczonych do odpowiednich
zaktadow pakowania, w podziale na poszczegoélnych producentow,
z podaniem nazwy, adresu i kodu zaktadu pakowania oraz daty lub
okresu zniesienia;

2. Do celow niniejszego artykulu zamiast prowadzenia ewidencji
sprzedazy i dostaw punkty odbioru moga zatozy¢ rejestr faktur i specy-
fikacji wysytkowych prowadzony zgodnie z ust. 1.

Artykut 22

Ewidencja prowadzona przez zaklady pakowania

1. Zaklady pakowania ewidencjonuja oddzielnie, w podziale na
metody chowu i dni:

a) ilosci jaj niesklasyfikowanych, ktére otrzymuja, w podziale na
poszczegbdlnych producentow, z podaniem nazwy, adresu i kodu
producenta oraz daty lub okresu zniesienia;

b) po sklasyfikowaniu jaj, ilosci wedtug klasy jakosci i klasy wagowej;

¢) ilosci otrzymanych jaj sklasyfikowanych, pochodzacych z innych
zaktadow pakowania, wraz z kodami tych zakladéw pakowania
oraz datg minimalnej trwato$ci;

d) ilosci jaj niesklasyfikowanych, dostarczonych do innych zaktadow
pakowania, w podziale na poszczegdlnych producentow, wraz
z kodami tych zakladow pakowania i data lub okresem zniesienia;

e) liczb¢ i/lub mas¢ dostarczonych jaj, wedlug klasy jakosci i klasy
wagowej, daty zapakowania dla jaj klasy B lub daty minimalnej
trwatosci dla jaj klasy A, i w podziale na kupujacych, wraz
z nazwg 1 adresem kupca.

Zaklady pakowania aktualizuja cotygodniowo swoja ewidencje towa-
rowa.
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2. Jezeli jaja klasy A i ich opakowania posiadaja oznaczenie sposobu
zywienia kur niosek zgodnie z art. 15, zaklady pakowania stosujace
takie oznaczenia prowadza oddzielng ewidencj¢ zgodnie z ust. 1.

3. Do celow niniejszego artykulu zamiast prowadzenia ewidencji
sprzedazy i1 dostaw zaklady pakowania moga zatozy¢ rejestr faktur
i specyfikacji wysytkowych prowadzony zgodnie z ust. 1 i 2.

Artykut 23

Terminy przechowywania ewidencji

Ewidencja i rejestry, o ktorych mowa w art. 7 ust. 2 oraz w art. 20, 21
i 22, sg przechowywane przez okres co najmniej dwunastu miesiecy od
momentu ich utworzenia.

Artykul 24

Kontrole

1. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja stuzby inspekcyjne, ktore
kontrolujg przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia.

2. Stuzby inspekcyjne, o ktorych mowa w ust. 1, kontroluja produkty
objete niniejszym rozporzadzeniem na réznych etapach wprowadzania
do obrotu, w zaleznos$ci od przypadku. Obok losowego pobierania
probek, kontrole sg przeprowadzane na podstawie analizy ryzyka,
z uwzglednieniem rodzaju i wydajnosci danego zaktadu, jak rowniez
historii podmiotu gospodarczego w zakresie zgodnosci z normami hand-
lowymi w odniesieniu do jaj.

3. W przypadku jaj klasy A przywozonych z panstw trzecich
kontrole okreslone w ust. 2 przeprowadzane s3 w momencie odprawy
celnej przed dopuszczeniem jaj do swobodnego obrotu.

Jaja klasy B przywozone z panstw trzecich sa dopuszczane do swobod-
nego obrotu wylacznie po sprawdzeniu w momencie odprawy celnej, ze
sa one ostatecznie przeznaczone dla przemyshu przetwodrczego.

4.  Oprocz losowego pobierania probek, przedsigbiorstwa sg
poddawane kontroli z czgstotliwoscia okreslong przez stuzby inspek-
cyjne na podstawie analizy ryzyka, o ktérej mowa w ust. 2, przy
uwzglednieniu co najmniej:

a) wynikéw poprzednich kontroli;

b) ztozono$ci kanatow sprzedazy jaj;

c) zakresu podzialu czynno$ci w zakladzie produkcyjnym lub w zakta-
dzie pakowania;

d) ilosci jaj wyprodukowanych lub zapakowanych;



02008R0589 — PL —25.11.2017 — 007.001 — 13

e) zasadniczych zmian w rodzaju produkowanych lub przetwarzanych
jaj lub w trybie sprzedazy w stosunku do poprzednich Ilat.

5. Kontrole sa przeprowadzane regularnie i sa niezapowiedziane.
Ewidencja, o ktorej mowa w art. 20, 21 i 22, jest udostepniana stuzbom
inspekcyjnym na ich pierwsze zadanie.

Artykut 25

Decyzje w sprawie niezgodnoSci z niniejszym rozporzadzeniem

1. Decyzje stuzb inspekcyjnych podejmowane w nastepstwie kontroli
przewidzianych w art. 24, wskazujagce na niezgodno$¢ z niniejszym
rozporzadzeniem, mogg dotyczy¢ jedynie catos$ci partii, ktora zostala
poddana kontroli.

2. W przypadku gdy kontrolowana partia zostaje uznana za
niezgodna z niniejszym rozporzadzeniem, stuzba inspekcyjna zabrania
wprowadzenia jej do obrotu lub nie dopuszcza do przywozu partii
wiony dowod, Ze zostata ona dostosowana do niniejszego rozporzadze-
nia.

3. Shuzba inspekcyjna, ktora przeprowadzita kontrole, sprawdza, czy
odrzucona partia zostata dostosowana Iub jest dostosowywana do niniej-
szego rozporzadzenia.

Artykut 26

Dopuszczalne wady jakoSci

1. Podczas kontroli partii jaj klasy A dopuszcza si¢ nastgpujace
marginesy tolerancji:

a) tuz przed wysytka w zakladzie pakowania: 5 % jaj z wadami jako-
Sciowymi;

b) na pozostatych etapach obrotu: 7 % jaj z wadami jako$ciowymi.

2. W przypadku jaj wprowadzanych do obrotu jako ,.ekstra” lub
»ekstra swieze”, wykluczona jest jakakolwiek tolerancja w odniesieniu
do wysokosci komory powietrznej w momencie pakowania lub przy-
wozu jaj.

3. Gdy kontrolowana partia zawiera mniej niz 180 jaj, zwicksza si¢
dwukrotnie marginesy okreslone w ust. 1.

Artykut 27

Tolerancje wagowe jaj

1.  Z wyjatkiem przypadku przewidzianego w art. 4 ust. 3, podczas
kontroli partii jaj klasy A dopuszcza si¢ tolerancje w zakresie masy
jednostkowej. Partie takie moga zawiera¢ nie wiecej niz 10 % jaj
klasy wagowej graniczacej z klasa oznaczona na opakowaniu, nie
wigcej jednak niz 5 % jaj nastgpnej nizszej klasy wagowe;.
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2. Gdy kontrolowana partia zawiera mniej niz 180 jaj, zwigksza si¢
dwukrotnie marginesy okre$lone w ust. 1.

Artykul 28

Tolerancje w zakresie znakowania jaj

Podczas kontroli partii i opakowan dopuszczalna jest tolerancja na
poziomie 20 % jaj z nieczytelnymi oznaczeniami.

Artykut 29

Jaja przeznaczone do wywozu do krajow trzecich

Jaja opakowane i1 przeznaczone do wywozu moga podlega¢ innym
wymaganiom niz wymagania ustanowione w zalgczniku XIV do
rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 i w niniejszym rozporzadzeniu
w odniesieniu do jako$ci, oznakowania i etykietowania lub podlegaé
dodatkowym wymaganiom.

Artykut 30

Jaja przywozone

1. Kazda ocena rdwnowaznosci, o ktorej mowa w czgsci A IV pkt 1
zatgcznika XIV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, obejmuje ocene
tego, czy przedsigbiorstwa w danym kraju trzecim skutecznie spetniaja
wymagania zawarte w niniejszym rozporzadzeniu. Jest ona regularnie
aktualizowana.

Komisja publikuje wyniki oceny w Dzienniku Urzedowym Unii Euro-
pejskiej.

2. Jaja przywozone z krajow trzecich znakuje si¢ wyraznie i czytelnie
w kraju pochodzenia kodem kraju ISO 3166.

3. W przypadku braku wystarczajacych gwarancji w odniesieniu do
rownowazno$ci przepisoOw, okreslonej w czesci A IV pkt 3 zatacznika
XIV do rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007, opakowania zawierajace
jaja przywozone z danych krajow posiadaja na zewngtrznej powierzchni
nast¢pujace dobrze widoczne i czytelne oznaczenia:

a) kraj pochodzenia;

b) metoda chowu ,,norma niewspolnotowa”.

Artykut 32

Powiadamianie o naruszeniach przepisow

Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ w ciggu pig¢ciu dni robo-
czych droga elektronicznag o wszelkich naruszeniach stwierdzonych
przez stuzby inspekcyjne lub o wszelkich powaznych podejrzeniach
takich naruszen, ktore moga negatywnie wptynaé¢ na wewnatrzwspdlno-
towy handel jajami. Uznaje si¢, ze negatywny wplyw na handel
wewnatrzwspolnotowy wystepuje w przypadku popetnienia powaznych
naruszen przez przedsigbiorstwa, ktore produkujg lub wprowadzaja do
obrotu jaja w celu sprzedazy w innym panstwie czlonkowskim.
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Artykut 33

Wyjatki dla francuskich departamentéw zamorskich

1. W drodze odstepstwa od art. 2 ust. 3, jaja przeznaczone do sprze-
dazy detalicznej we francuskich departamentach zamorskich moga by¢
do nich wysylane w warunkach chlodniczych. W takim przypadku
zalecana data sprzedazy moze by¢ przedtuzona do 33 dni.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
w ramach uzupelienia wymagan okre§lonych w art. 12 1 16, na
zewnetrznej powierzchni opakowania podaje si¢ wyrazenie ,,jaja chtod-
nicze” i informacje dotyczace chlodzenia.

Oznaczeniem ,,jaj chlodniczych” jest trojkat rownoboczny o diugosci
boku co najmniej 10 mm.

Artykut 34
Wyjatki dla niektérych regionéw Finlandii

Jaja sprzedawane przez producenta bezposrednio przedsigbiorstwom
handlu detalicznego w regionach wymienionych w zalaczniku III sa
zwolnione z wymagan okre$lonych w zalaczniku XIV do rozporza-
dzenia (WE) nr 1234/2007 i w niniejszym rozporzadzeniu. Podaje si¢
jednak metode chowu zgodnie z art. 12 ust. 2 i art. 16 lit. ¢) niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 35

Ocena praktyk zwigzanych z niektéorymi rodzajami dobrowolnego
oznakowania

Najpdzniej do dnia 31 grudnia 2009 r. Komisja oceni stosowanie dobro-
wolnego oznakowania zgodnie z ostatnim akapitem art. 12 ust. 2 pod
katem ewentualnego wprowadzenia obowigzkowego oznakowania.

Artykut 36
Sankcje

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg zasady dotyczace sankcji majacych
zastosowanie w przypadkach naruszen przepisOw niniejszego rozporza-
dzenia i podejmuja wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia ich
egzekwowania. Przewidziane sankcje sa skuteczne, proporcjonalne
1 odstraszajace.

Artykut 37
Powiadomienia
1. Na wniosek Komisji panstwa czltonkowskie przekazuja Komisji

i innym panstwom czlonkowskim informacje niezbgedne do stosowania
niniejszego rozporzadzenia.

2.  Powiadomienia, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu,
przedktadane sg Komisji zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
792/2009 (1).

() Dz.U. L 228 z 1.9.2009, s. 3.
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Artykut 38
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 557/2007 zostaje uchylone ze skutkiem od
dnia 1 lipca 2008 r.

Odniesienia do uchylonego rozporzadzenia oraz do rozporzadzenia
(WE) nr 1028/2006 rozumiane sg jako odniesienia do niniejszego

rozporzadzenia i sa odczytywane zgodnie z tabelg korelacji przedsta-
wiong w zalgczniku IV.

Artykut 39

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie sidodmego dnia po jego opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2008 r.
Przepisy art. 33 stosuje si¢ do dnia 30 czerwca 2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

CZESC A

Nazwy, o ktérych mowa w art. 12 ust. 2 akapit drugi lit. a)

Kod

Jezyka ! : }
BG LAliia or KOKOIIKM — cBOOOAHO | ,.Sliia oT KOKOIKKM — mOA0BO | ,,5iila OT KOKOIIKM — KJIETHYHO
OTIJIeXkK/IaHe Ha OTKPHUTO” oTriexaane” oTriexaane”
ES ,,Huevos de gallinas camperas” ,Huevos de gallinas criadas en el | ,,Huevos de gallinas criadas en
suelo” jaula”
CS ,,Vejce nosnic ve volném vybehu” | ,,Vejce nosnic v halach” »Vejce nosnic v klecich”
DA ,,Frilandsag” »Skrabeag” ,Buraeg”
DE ,Eier aus Freilandhaltung” ,Eier aus Bodenhaltung” ,Eier aus Kafighaltung”
ET ,,Vabalt peetavate kanade munad” | ,,Orrekanade munad” ,Puuris peetavate kanade munad”
EL LALYa elevBepng Pookng” »Avyd ayvpdvo 1 avyd | ,,Avyd kKiopootouyiog”
GTPOUVIAS”
EN ,Free range eggs” ,Barn eggs” »Eggs from caged hens”
FR ,Eufs de poules élevées en plein | ,,(Eufs de poules élevées au sol” | ,,(Eufs de poules élevées en cage”
air”
HR ,Jaja iz slobodnog uzgoja” Jaja iz Stalskog (podnog) uzgoja” | ,Jaja iz kaveznog (baterijskog)
uzgoja”
GA ,,Uibheacha saor-raoin” ,,Uibheacha sciobdil” ,Uibheacha 6 chearca chubarnai”
1T ,Uova da allevamento all'aperto” | ,,Uova da allevamento a terra” ,Uova da allevamento in gabbie”
LV ,,Brivas turéSanas apstaklos détas | ,,Kati détas olas” »Sprostos détas olas”
olas”
LT ,Laisvai laikomy visty kiausiniai” | ,,Ant kraiko laikomy visty kiausi- | ,,Narvuose laikomy visty kiausi-
niai” niai”
HU »Szabad tartasban termelt tojas” HAlternativ  tartasban  termelt | ,Ketreces  tartdsbol — szarmazo
tojas” tojas”
MT ,,Bajd tat-tigieg imrobbija barra” | ,Bajd tat-tigieg imrobbija ma’ 1- | ,Bajd tat-tigieg imrobbija fil-
art” gageg”
NL ,Eieren van hennen met vrije | ,,Scharreleieren” ,,Kooieieren”
uitloop”
PL ,Jaja z chowu na wolnym wybie- | ,,JJaja z chowu $cidtkowego” ,Jaja z chowu klatkowego”
gu”
PT ,Ovos de galinhas criadas ao ar | ,,Ovos de galinhas criadas no | ,,Ovos de galinhas criadas em
livre” solo” gaiolas”
RO ,O0ua de gaini crescute in aer | ,,Oua de gaini crescute in hale la | ,,Oua de gaini crescute in baterii”
liber” sol”
SK ,Vajcia z chovu na volnom vybe- | ,,Vajcia z podostiel’kového | ,,Vajcia z klietkového chovu”
hu” chovu”
SL ,Jajca iz proste reje” »Jajca iz hlevske reje” »Jajca iz baterijske reje”
FI ,,Ulkokanojen munia” ,,Lattiakanojen munia” ,,Hékkikanojen munia”
SV »Agg frdn utehons” »Agg fran frigdende héns inom- | ,,Agg frdn burhons”

hus”
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CZESC B
Nazwy, o ktorych mowa w art. 12 ust. 2 akapit czwarty
Kod jezyka
BG L, YTOJIEMEHN KJIETKH
ES ,Jaulas acondicionadas”
CS ,,Obohacené klece”
DA Stimulusberigede bure”
DE ausgestalteter Kafig”
ET ,,Tdiustatud puurid”
EL LHAvapabcpévovAtevbetnpévol kKhopot”
EN ,Enriched cages”
FR ,,Cages aménagées”
HR ,,Obogaceni kavezi”
GA ,,Casanna Saibhrithe”
1T ,,Gabbie attrezzate”
LV ,,Uzlaboti biiri”
LT ,,Pagerinti narveliai”
HU ,,Feljavitott ketrecek”
MT ,»Gageg arrikkiti”
NL ,,Aangepaste kooi” of ,,Verrijkte kooi”
PL ,,Klatki ulepszone”
PT ,,Gaiolas melhoradas”
RO ,,Custi imbunatatite”
SK ,,Obohatené klietky”
SL ,,Obogatene kletke”
FI ,,Varustellut hakit”
SV ,Inredd bur”
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1.

(1

ZALACZNIK 11

Minimalne wymogi system6éw produkeji jaj w réznych metodach chowu

»Jaja z chowu na wolnym wybiegu” musza by¢ produkowane w systemach
produkcji, ktore spelniaja co najmniej warunki okreslone w art. 4 dyrektywy
Rady 1999/74/WE (1).

W szczegdlnosei spetnione musza by¢ nastepujace warunki:

a) kury musza mie¢ w ciggu calego dnia staly dostgp do wybiegu na
$wiezym powietrzu. Niemniej jednak wymodg ten nie oznacza, ze produ-
cent nie moze ograniczy¢ dostgpu przez okreslony czas w godzinach
porannych zgodnie ze zwyczajng dobra praktyka gospodarki rolnej,
w tym dobra praktyka utrzymania zwierzat.

W przypadku gdy przepisy przyjete na mocy prawa Unii nakladaja
wymodg ograniczenia dostgpu kur do wybiegu na $wiezym powietrzu
w celu ochrony zdrowia publicznego i zdrowia zwierzat, jaja mozna ozna-
czac jako ,jaja z chowu na wolnym wybiegu” pomimo tego ograniczenia,
pod warunkiem ze nie ograniczono dostepu kur niosek do wybiegu na
Swiezym powietrzu nieprzerwanie przez okres dluzszy niz 16 tygodni.
Poczatek tego maksymalnego okresu przypada w dniu, w ktorym danej
grupie kur, wstawionej w tym samym czasie, faktycznie ograniczono
dostgp do wybiegu na $wiezym powietrzu.

b

=

wybiegi, do ktorych kury maja dostep, musza by¢ w przewazajacej czgsci
porosnigte roslinno$cia i nie moga by¢ wykorzystywane do innych celow
z wyjatkiem sadow, obszarow le$nych oraz terenu wypasania zwierzat
gospodarskich, o ile to ostatnie jest dozwolone przez wilasciwe wiadze;

¢) maksymalna gesto$¢ obsady nie moze by¢ w zadnym momencie wigksza
niz 2 500 kur na hektar powierzchni wybiegu dostepnej dla kur lub jedna
kura na kazde 4 m? Jednakze w przypadku zapewnienia na jedna kure
powierzchni wynoszacej co najmniej 10 m* i praktykowania rotacji oraz
zapewnienia kurom dostgpu do calej powierzchni wybiegu w okresie
chowu stada, kazdy wybieg musi zawsze gwarantowa¢ powierzchni¢ co
najmniej 2,5 m” na jedna kure;

d

N

powierzchnia wybiegéw na $wiezym powietrzu nie moze przekraczaé
promienia 150 m od najblizszego otworu wyjsciowego budynku. Jednakze
dopuszczalny jest zasigg wynoszacy do 350 m od najblizszego otworu
wyjéciowego budynku, pod warunkiem ze na calej przestrzeni wybiegu
roéwnomiernie rozmieszczona jest wystarczajaca liczba schronien, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 1 pkt 3 lit. b) ppkt (ii) dyrektywy 1999/74/WE, przy
czym na jednym hektarze znajdujg si¢ co najmniej cztery schronienia.

. ,Jaja z chowu $ciotkowego” musza by¢ produkowane w systemach produkecji,
ktore spetniaja co najmniej warunki okre$lone w art. 4 dyrektywy
1999/74/WE.

. ,Jaja z chowu klatkowego” muszg by¢ produkowane w systemach produkc;ji,
ktore spetniajg co najmnie;j:

a) warunki okreslone w art. 5 dyrektywy 1999/74/WE do dnia 31 grudnia
2011 r.; Iub

b) warunki okre$lone w art. 6 dyrektywy 1999/74/WE.

. Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ na odstgpstwa od pkt 1 i 2 niniejszego
zalgcznika w przypadku ferm utrzymujacych mniej niz 350 kur niosek lub
zarodowe stada niesne w odniesieniu do obowigzkow, o ktorych mowa w art. 4
ust. 1 pkt 1 lit. d) zdanie drugie, pkt 1 lit. e), pkt 2, pkt 3 lit. a) ppkt (i) oraz
pkt 3 lit. b) ppkt (i) dyrektywy 1999/74/WE.

Dyrektywa Rady 1999/74/WE z dnia 19 lipca 1999 r. ustanawiajaca minimalne normy

~

ochrony kur niosek (Dz.U. L 203 z 3.8.1999, s. 53).
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ZALACZNIK 111

Regiony Finlandii, o ktérych mowa w art. 34

Prowincje:
— Lappi,
— Oulu,
— regiony Pohjois-Karjala i Pohjois-Savo prowincji Finlandia Wschodnia,

— Aland.
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ZALACZNIK 1V

Tabela korelacji, o ktérej mowa w art. 38

Rozporzadzenie (WE) nr 1028/2006

Rozporzadzenie (WE) nr 557/2007

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 2 pkt 1-9

Artykut 5 ust. 1

Artykul 5 ust. 2

Artykut 5 ust. 3

Artykut 7

Artykut 1 akapit pierwszy
Artykut 1 akapit drugi wprowadzenie

Artykul 1 akapit drugi lit. a)—j)

Artykut 2
Artykutl 3

Artykut 4

Artykut 5 ust. 1

Artykut 5 ust. 2

Artykut 5 ust. 3

Artykut 6
Artykut 7
Artykut 8
Artykut 9
Artykut 10
Artykut 11 ust. 2
Artykut 12
Artykut 13
Artykut 14
Artykut 15
Artykut 16
Artykut 17
Artykut 18
Artykut 19
Artykut 20
Artykut 21
Artykut 22

Artykut 23

Artykut 24

Artykut 25

Artykul 1 akapit pierwszy
Artykut 1 akapit drugi wprowadzenie
Artykul 1 akapit drugi lit. a)—j)
Artykul 1 akapit drugi lit. k)—s)
Artykut 2
Artykut 3
Artykutl 4
Artykul 5 ust. 1 akapit pierwszy
Artykut 5 ust. 1 akapit drugi
Artykul 5 ust. 2 akapit pierwszy
Artykut 5 ust. 2 akapit drugi
Artykut 5 ust. 3
Artykut 5 ust. 4
Artykul 6
Artykut 7
Artykut 8
Artykut 9
Artykut 10
Artykut 11
Artykut 12
Artykut 13
Artykut 14
Artykut 15
Artykut 16
Artykut 17
Artykut 18
Artykut 19
Artykut 20
Artykut 21
Artykut 22
Artykut 23
Artykut 24 ust. 1,21 3
Artykut 24 ust. 41 5

Artykut 25
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Rozporzadzenie (WE) nr 1028/2006 Rozporzadzenie (WE) nr 557/2007 Niniejsze rozporzadzenie
— Artykut 26 Artykut 26
— Artykut 27 Artykut 27
— Artykut 28 Artykut 28
— Artykut 29 Artykut 29
— Artykut 30 Artykut 30
— Artykut 31 Artykut 31
— Artykut 32 Artykut 32
— Artykut 33 Artykut 33
— Artykut 34 Artykut 34
— Artykut 35 Artykut 35

Artykut 8 — Artykut 36

Artykut 9 — Artykut 37
— Artykut 36 Artykut 38
— Artykut 37 Artykut 39
— ZALACZNIK 1 ZALACZNIK 1
— ZALACZNIK 11 ZALACZNIK 11
— ZALACZNIK 111 ZALACZNIK 11T
— ZALACZNIK IV ZALACZNIK IV
— ZALACZNIK V —




